See the notice on TED website

481774-2026 - Licitacion

Alemania - Servicios de carga, descarga y almacenamiento — E37 Olhafen West
OJ S 132/2026 13/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG, vertreten durch die NL Emden
Correo electrénico: hhollander@nports.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades portuarias

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: E37 Olhafen West
Descripcion: Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG (im Folgenden: Niedersachsen Ports) ist
die grofte Infrastrukturbetreiberin 6ffentlicher Seehafen, Inselversorgungshafen und
Regionalhafen an der deutschen Nordseekuste. Niedersachsen Ports steht als Eigentimerin
im Bereich des Binnenhafen Emden die Flache E37 zur Verfligung. Die Flache E37 umfasst
insgesamt ca. 2,2 ha und befindet sich im Olhafen Emden. Auf der Flache E37 soll eine
nachhaltig ausgerichtete, gewerbliche Ansiedlung, vorrangig ein Unternehmen des
Hafengewerbes (z. B. Umschlagunternehmen) angesiedelt werden, welches den Umschlag i.S.
v. TEIL B. 7 erbringt. Zur Realisierung solcher Ansiedlung(en) ist es gegebenenfalls
erforderlich, dass im Olhafen, eine neue wasserseitige Umschlageinrichtung wie z.B. ein Jetty,
0.a. errichtet und betrieben wird.
Identificador del procedimiento: faca9177-17fa-411a-87e8-04aad21adb2f
Identificador interno: 07-26 VHV E37 Olhafen West
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 63100000 Servicios de carga, descarga y almacenamiento

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Emden
Caodigo postal: 26725
Subdivisién del pais (NUTS): Emden, Kreisfreie Stadt (DE942)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YX9M321#
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

481774-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/481774-2026
mailto:hhollander@nports.de

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contrataciéon
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencidn de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: E37 Olhafen West
Descripcion: Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG (im Folgenden: Niedersachsen Ports) ist
die grofte Infrastrukturbetreiberin 6ffentlicher Seehafen, Inselversorgungshafen und
Regionalhafen an der deutschen Nordseeklste. Der von Niedersachsen Ports betriebene
Seehafen Emden ist der drittgrof3te Nordseehafen und westlichste Seehafen Deutschlands. Er
liegt am Nordufer der Ems ca. 38 Seemeilen sidostlich der Flussmiindung an der Nordsee.
Grundsatzlich kdnnen Schiffe bis zu einem Tiefgang von 8,50 m den Hafen jederzeit
erreichen; tideabhangig betragt der maximale Zugangstiefgang ca. 10,70 m. Der Seehafen
Emden besteht aus 2 Teilen: - dem tideoffenen Auldenhafen mit Wybelsumer Polder, Larrelter
Polder und dem Hafenentwicklungsgebiet Rysumer Nacken - sowie dem durch 2
Seeschleusen zuganglichen tidefreien Binnenhafen, bestehend aus Binnenhafen und Neuem
Binnenhafen. Die rund um die Uhr betriebene GrolRe Seeschleuse verflgt Gber eine Kammer
mit 260 m Lange und 40 m Breite sowie eine Drempeltiefe von NN -11,76 m. Die Nesserlander
Schleuse steht der Schifffahrt mit einer Lange von 170 m, einer Breite von 18 m und einer
Drempeltiefe von NN -7,00 m zur Verfigung. Emden ist ein bedeutender Ro-Ro-Hafen und
leistungsstarker Universalhafen mit festen Standbeinen im Automobilumschlag, im Umschlag
von Flussiggutern, Forstprodukten, Baustoffen und von On- und Offshore-Windkraftanlagen.
Jahrlich werden hier mehr als 6 Mio. Tonnen Glter umgeschlagen. Direkt am Fahrwasser der
Ems und damit am seeschiffstiefen Wasser bieten grof3e Erweiterungsflachen gute
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Zukunftsperspektiven. Wichtige Aufgaben am Standort Emden sind insbesondere der Betrieb
eigener Umschlagseinrichtungen, der Betrieb der Eisenbahninfrastruktur und der
Seeschleusen, das Festmachen von Seeschiffen in den Schleusen sowie die Organisation der
Schiffsabfallentsorgung. Niedersachsen Ports ist zudem als Energieversorgungsunternehmen
im Bereich des Hafens tatig. Der Seehafen Emden profitiert von seiner guten Infrastruktur,
einer starken Hafenwirtschaft und den entsprechenden Umschlagseinrichtungen. Hierzu
gehdren: - 9 Ro-Ro-Liegeplatze und eine sehr leistungsstarke mobile Ro-Ro-Rampe, -
Umschlags- und Lagerinfrastruktur fir Guter in Flissig- und Soleform im Bereich des
Olhafens, - Einrichtungen fiir die Lagerung und Veredelung von Rohstoffen sowie fiir die
Papiererzeugung, - moderne Kaianlagen und Terminals mit leistungsstarken
Umschlagseinrichtungen fur feste Guter aller Art, - Infrastruktur fur den Umschlag von On- und
Offshore-Windkraftanlagen sowie Offshore-Versorgung und - sichere Bereiche flir den
Umschlag von Gefahr- und Militargutern. Die Hafenanlagen in Emden sind Uber die
Gulterbahnhdéfe "Emden" und "Emden-Aul3enhafen" an das Schienennetz der Deutschen Bahn
angebunden. Uber die Autobahnanschlussstellen Emden-West der Bundesautobahn A 31 ist
der Emder Hafen hervorragend an das Fernstra3ennetz angebunden. Niedersachsen Ports
steht als Eigentimerin im Bereich des Binnenhafen Emden die Flache E37 zur Verfugung. Die
Flache E37 umfasst insgesamt ca. 2,2 ha und befindet sich im Olhafen Emden. Auf der Flache
E37 soll eine gewerbliche Ansiedlung, vorrangig ein Unternehmen des Hafengewerbes (z. B.
Umschlagunternehmen) angesiedelt werden, welches den Umschlag i.S.v. TEIL B. 7 erbringt.
Zur Realisierung solcher Ansiedlung(en) ist es gegebenenfalls erforderlich, dass im Olhafen,
eine neue wasserseitige Umschlageinrichtung wie z.B. ein Jetty, 0.a. errichtet und betrieben
wird. Vor dem vorstehend geschilderten Hintergrund fuhrt Niedersachsen Ports dieses
Verhandlungsverfahren fur hafenaffine, nachhaltig ausgerichtete, gewerbliche Ansiedlungen,
die den seeseitigen Umschlag auf der Flache E37 erbringen bzw. unterstiutzen, mittels
Abschluss eines Grundstucksvertrages, nachfolgend als "Grundstiicksvertrag" bezeichnet (mit
Verpflichtung zur Nutzung gem. verhandeltem hafenaffinen Nutzungszweck) durch.
Unternehmen, die sich fir den Abschluss eines Grundstlicksvertrages interessieren, werden
im Folgenden unabhangig vom jeweiligen Verfahrensstand zusammenfassend "Bieter"
genannt. Dies gilt auch fur Unternehmenszusammenschlisse/Bietergemeinschaften.
Identificador interno: 07-26 VHV E37 Olhafen West

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 63100000 Servicios de carga, descarga y almacenamiento

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Emden
Caodigo postal: 26725
Subdivisién del pais (NUTS): Emden, Kreisfreie Stadt (DE942)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 360 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 60
Mas informacion sobre renovaciones: Die Laufzeit des Vertrages kann ggf. in eine
Grundlaufzeit und Verlangerungsoption(en) aufgeteilt werden. Sie richtet sich jedoch - bei
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einer Laufzeit von mehr als funf Jahren - nach § 3 KonzVgV und hangt von verschiedenen
Faktoren ab. Die in der Bekanntmachung angegebene Laufzeit ist daher nur als exemplarisch
zu verstehen.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die nachstehenden Angaben sind im Falle von
Bietergemeinschaften von samtlichen Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzureichen. (1)
Angaben zum Gesamtumsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023,
2024 und 2025), auf bes. Anforderung 4ggf. nachzuweisen z. B. durch Auszlige aus den
Geschaftsberichten. (2) Angaben zum vergleichbaren Umsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren (2023, 2024 und 2025), auf bes. Anforderung ggf.
nachzuweisen z. B. durch Auszlge aus den Geschaftsberichten. Die Vergleichbarkeit richtet
sich nach der von dem Bieter im Rahmen seines Teilnahmeantrages angegebenen
hafenaffinen Nutzungszweck. Es wird klargestellt, dass ein entsprechender Umsatz keine
Mindestanforderung darstellt. Auf gesondertes Verlangen von Niedersachsen Ports sind
einzureichen: (3) Vorlage der Bilanzen, Gewinn- und Verlustrechnungen sowie Lageberichte
des Bieters fir die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, falls deren Verdffentlichung
nach dem Gesellschaftsrecht des Staates, in dem das Unternehmen ansassig ist,
vorgeschrieben ist; soweit keine Offenlegung nach deutschem Recht vorgeschrieben ist, sind
vergleichbare Unterlagen, zumindest Angaben betreffend Bilanzsumme, Umsatz,
Jahresuberschuss und Fremdkapital fur die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre
vorzulegen. (4) Geeigneter Nachweis, dass der Bieter die fur sein Projekt geschatzten
Herstellungskosten aufbringen kann (z. B. Bereitschaftserklarung einer Bank, die einem
freiwilligen deutschen Einlagensicherungsfonds oder einer vergleichbaren deutschen
Sicherungseinrichtung angeschlossen ist, zur Finanzierung oder Nachweis hinreichender
Eigenmittel). Der Nachweis muss der Hohe nach beziffert sein. (5) Vorlage einer schriftlichen
Bankauskunft zum Zahlungsverhalten (die Auskunft soll zum Zeitpunkt der Einreichung nicht
alter als sechs Monate sein).

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Je Bieter/Bietergemeinschaft missen die nachfolgenden
Angaben mindestens einmal eingereicht werden. Mehrfacheinreichung von verschiedenen
Mitgliedern der Bietergemeinschaft ist moglich. Der Bieter hat seine technische
Leistungsfahigkeit nachzuweisen durch nachvollziehbare Darstellung seiner Erfahrungen mit
vergleichbaren hafenaffinen Ansiedlungen (Referenzen) in einer selbst zu erstellenden
Anlage. Die Vergleichbarkeit richtet sich nach dem von dem Bieter im Rahmen seines
Teilnahmeantrages angegebenen hafenaffinen Nutzungszweck.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
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Descripcion del criterio de seleccion: Die nachstehenden Angaben und Formalitaten sind
erforderlich, um die Einhaltung von Auflagen zu Uberprifen und im Falle von
Bietergemeinschaften von samtlichen Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzureichen. (1)
Eigenerklarung des Bieters bzw. der Mitglieder der Bietergemeinschaft, dass keine der in den
§§ 123 und 124 GWB bzw. Art. 38 Abs. 4, Abs. 5, Abs. 7 und Abs. 8 der Richtlinie 2014/23/EU
genannten Verfehlungen vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme am
Vergabeverfahren rechtfertigen kdnnten. Soweit diese Erklarung nicht oder nur mit
Einschrankungen abgegeben werden kann, ist darzustellen, welche der in den §§ 123, 124
GWB / Art. 38 Abs. 4, Abs. 5, Abs. 7 und Abs. 8 der Richtlinie 2014/23/EU genannten
Verfehlungen vorliegen und ob bereits Mallnahmen zur Selbstreinigung gem. § 125 GWB /
Art. 38 Abs. 9 der Richtlinie 2014/23/EU ergriffen worden sind. Entsprechende Nach-weise
wird Niedersachsen Ports ggf. anfordern. (2) Eigenerklarung des Bieters bzw. der Mitglieder
der Bietergemeinschaft, mit welcher dieser/diese bestatigt/en, dass weder sein/ihr
Unternehmen noch Mehrheitsanteilseigner oder Gesellschafter, noch eine Mutter- oder
Tochtergesellschaft des Unternehmens auf einer der in den Anlagen zu den Verordnungen
(EG) 881/2002 und 2580/2001 sowie der Anlage des Gemeinsamen Standpunktes des Rates
2001/931/GASP (jeweils in der von dem Rat aktualisierten und im Amtsblatt der Europaischen
Union veroffentlichten Fassung) befindlichen Terrorlisten erscheint. (3) Eigenerklarung des
Bieters bzw. der Mitglieder der Bietergemeinschaft, dass diesem/diesen das sich aus den
Verordnungen (EG) 881/2002 und 2580/2001 sowie dem Gemeinsamen Standpunkt des
Rates 2001/931/GASP (jeweils in der von dem Rat aktualisierten und im Amtsblatt der
Europaischen Union verdffentlichten Fassung) ergebende Verbot der Zurverfligungstellung
von finanziellen Mitteln an der Terrorbereitschaft verdachtige Personen oder Organisationen
(Bereitstellungsverbot) bekannt ist. Inm/Ihnen ist weiterhin bekannt, dass dies u. a. zur Folge
hat, dass kein Arbeitsentgelt an einen Arbeitnehmer gezahlt werden darf, welcher auf einer
der im Zusammenhang mit den vorgenannten Verordnungen bzw. dem Standpunkt des Rates
stehenden Terrorlisten gefuhrt wird. Der Bieter/das Mitglied der Bietergemeinschaft erklart,
sicherzustellen, dass die diesbezlglichen gesetzlichen Verpflichtungen eingehalten werden.
(4) Eigenerklarung des Bieters bzw. der Mitglieder der Bietergemeinschaft, die vor-stehenden
Erklarungen auch von Nachunternehmen zu fordern und vor Vertragsschluss bzw. spatestens
vor Zustimmung von Niedersachsen Ports zur Unterbeauftragung unaufgefordert vorzulegen.
(5) Darstellung der bestehenden gesellschaftsrechtlichen Bindungen und
Beteiligungsverhaltnisse des Bieters bzw. der Mitglieder der Bietergemeinschaft; alter-nativ
oder zusatzlich: Konzern-Organigramm beifugen. Auf gesondertes Verlangen von
Niedersachsen Ports ist einzureichen: Aktueller Auszug aus dem Handelsregister (der Auszug
soll zum Zeitpunkt der Einreichung nicht alter als drei Monate sein).

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Im Verfahren zugelassen sind a) naturliche und
juristische Personen als Einzelunternehmer (Bieter) oder b) ein Zusammenschluss von
naturlichen und/oder juristischen Personen zu einer Bietergemeinschaft zur Verwirklichung
einer konkreten Ansiedlung. Eine solche Begriindung einer Bietergemeinschatft ist bis zur
Angebotsabgabe zuldssig, soweit dieser keine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezweckt oder bewirkt (vgl. § 1 GWB). Die Mitglieder der
Bietergemeinschaft missen sowohl im Verfahren, als auch im Zuge der Vertragsdurchfuhrung
gesamtschuldnerisch haften und ein fur die Vertretung bevollmachtigtes Mitglied bestimmen.
Es ist eine entsprechende Bietergemeinschaftserklarung abzugeben. c) Unternehmen dirfen
jeweils nur Mitglied oder Nachunternehmer eines Bieters sein, sofern nicht nachgewiesen ist,
dass eine Verletzung des Wettbewerbsgrundsatzes ausgeschlossen ist. Die Mitgliedschaft in
einer Bietergemeinschaft schliet demnach eine zusatzliche Teilnahme als Bieter aus, sofern
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nicht nachgewiesen ist, dass eine Verletzung des Wettbewerbsgrundsatzes ausgeschlossen
ist. Im Ubrigen wird auf das Informationsmemorandum verwiesen.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y X9M321
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y X9M321

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YX9M321
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: Permitida
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Niedersachsen Ports behalt sich vor, flr die positive
Eignungsprufung des Bieters und/oder des Projektes angemessene Vertragssicherheiten
(Harte Patronatserklarung, Burgschaft etc.) zu fordern.
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 14/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Niedersachsen Ports behalt sich ausdricklich vor, nicht
eingereichte oder fehlerhaft ausgefillte Unterlagen bzw. gegebenenfalls auch weitere
Auskinfte/Nachweise i.S.d. Ziff. Il der Bekanntmachung nach pflichtgemaliem Ermessen
nach- bzw. anzufordern.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: An das Ansiedlungsprojekt auf der hier
gegenstandlichen Flache werden vorrangig die nachstehenden Anforderungen gestellt: a) auf
dem Ansiedlungsgrundstlick werden hafenaffine Umschlagguter bearbeitet, abgefertigt und
/oder gelagert und b) der seeseitige Umschlag ist in der Logistikkette der auf dem
Ansiedlungsgrundstlick gelagerten Guter einzubinden. c) Aufgrund nachbarschaftlicher
Betriebe darf beim Umschlag und der Lagerung keine Staubentwicklung entstehen.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Unter bestimmten Voraussetzungen ist es moglich, eine noch zu griindende
Projektgesellschaft als Vertragspartner von Niedersachsen Ports vorzusehen.
Estructura financiera: Geeigneter Nachweis, dass der Bieter die fur sein Projekt geschatzten
Herstellungskosten aufbringen kann (z. B. Bereitschaftserklarung einer Bank, die einem
freiwilligen deutschen Einlagensicherungsfonds oder einer vergleichbaren deutschen
Sicherungseinrichtung angeschlossen ist, zur Finanzierung oder Nachweis hinreichender
Eigenmittel). Der Nachweis muss der Hohe nach beziffert sein.

5.1.15. Técnicas
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Acuerdo marco:

Ningun acuerdo marco

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG, vertreten durch die NL Emden
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und
Digitalisierung
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG,
vertreten durch die NL Emden

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Niedersachsen Ports GmbH & Co. KG, vertreten durch die NL Emden
Numero de registro: DE814172304
Direccion postal: Hindenburgstrale 26-30
Localidad: Oldenburg
Caddigo postal: 26122
Subdivisién del pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Hanne Hollander
Correo electronico: hhollander@nports.de
Teléfono: +49 4921-897335
Fax: +49 4921-897137
Direccién de internet: https://www.nports.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Numero de registro: t04131153308
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: Luneburg
Caodigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 4131-15-3306
Direccién de internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Funciones de esta organizacion:
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Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Numero de registro: t:04131153308
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: LUneburg
Cadigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 4131-15-3306
Direccién de internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: fffaab24-9b7f-43c0-8c16-3bea339aeefc - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 10/07/2026 13:27:08 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 481774-2026

Numero de la edicion del DO S: 132/2026

Fecha de publicacion: 13/07/2026

481774-2026 Page 8/8


mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Información del anuncio

